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NEW SPRINTER visorsTECHNICAL INFO
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NEW SPRINTER
• Calotta: Fibra di vetro ACF (Advanced Composite Fibre)
• N. di Calotte: 2 taglie di calotta
• Sistema di ventilazione: Prese d’aria ed estrattori posteriori
• Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
• Interni: Removibili e lavabili
• Visiera: Visiera Street 12 chiara in policarbonato antigraffio
• Meccanismo Visiera: XQRS (Extra Quick Release System):
	 rimozione e sostituzione visiera in pochi secondi senza attrezzi
• Sistema di Ritenzione: Fibbia con regolazione micrometrica
• Taglie: XS, S, M, L, XL

• Shell: Fibreglass ACF (Advanced Composite Fibre)
• Number of shells: 2 shell sizes
• Ventilation System: Front air intakes and rear extractors
• Fabrics: Dry Comfort with hygienic treatment
• Inside padding: Removable and washable
• Visor: Clear and anti-scratch polycarbonate Street 12 visor
• Shield Mechanism: XQRS (Extra Quick Release System):
	 shield replacement without tools in few seconds
• Fastening System: Micro-metric adjustment buckle
• Sizes: XS, S, M, L, XL

•	Schale: Außenschale aus ACF 
	 (Advanced Composite Fiber)-Glasfaserkunststoff
•	Schalenanzahl: 2 Schalengrößen 
•	Belüftungs-system: Lufteintritte und Luftaustritte an der Hinterseite
•	Innenfutter:  Dry Comfort Stoffe mit hygienisierender Behandlung
•	Polsterung: Komplett herausnehmbare und waschbare Innenstruktur
•	Visier: Klares 12 Street Visier aus kratzfestem Polykarbonat 
•	Visiermechanismus: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 das Visier kann in wenigen Sekunden ohne Werkzeug 
	 herausgenommen und ausgewechselt werden 
•	Verschluss: Rückhaltesystem mit mikrometrischer Schnalle 
•	Größen: XS, S, M, L, XL

•	Calotte: fibre de verre ACF (Advanced Composite Fiber)
•	Nombre de calottes: 2 tailles de calotte
•	Système d’aération: prises d’air à l’avant et extracteurs à l’arrière
•	Tissu: Dry comfort avec traitement hygiénisant
•	Intérieur: entièrement amovible et lavable
•	Visière: Visière Street 12 en polycarbonate anti-égratignures
•	Mécanisme de la visière: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 la visière se retire et se remplace sans outil 
	 en quelques secondes seulement
•	Système de fermeture: Système de rétention 
	 avec sangle à fermeture micrométrique
•	Tailles: XS, S, M, L, XL

•	Calota: fibra de vidrio ACF (Advanced Composite Fiber)
•	No. de Calotas: 2 tallas de calota
•	Sistema de ventilacion: entradas de aire delanteras 
	 y toberas de extracción traseras
•	Tejido: Dry comfort con tratamiento higienizante
•	Componentes internos: Interiores completamente 
	 desmontables y lavables
•	Visera: Visera Street 9 de policarbonato anti-rayas
•	Mecanismo Visera: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 para desmontar y sustituir la pantalla sin herramientas, 
	 en pocos segundos.
•	Sistema de Ritencion: Cierre con correa y cierre micrométrico.
•	Tallas: XS, S, M, L, XL
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•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 2 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: Prese aria frontali ed estrattori posteriori
•	Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
•	Interni: completamente removibili e lavabili
•	Visiera: Street 13 in policarbonato antigraffio. 
	 Schermo parasole interno ISV-4
•	Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
•	Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 2 shell sizes 
•	Ventilation system: Front air inlets and rear extractors
•	Fabric: Dry Comfort with sanitizing treatment
•	Inside paddings: completely removable and washable 
•	Visor: Street 13 scratch-proof polycarbonate visor. 
	 Internal sunvisor ISV-4
• Fastening system: strap with micrometric adjustment
• Sizes: XS, S, M, L, XL

•	Schale: Außenschale aus thermoplastischem Harz HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin) 
•	Schalenanzahl: 2 Schalengrößen 
•	Belüftungssystem: Lufteintritt an der Oberseite und Luftaustritten 
	 an der Hinterseite 
•	Innenfutter: Dry Comfort Stoffe mit hygienisierender Behandlung 
•	Polsterung: Komplett herausnehmbare und waschbare Innenstruktur
•	Visier: Klares Street 13 aus kratzfestem Polykarbonat.
	 Integrierte kratzfeste ISV-4 Sonnenblende
•	Verschluss: Rückhaltesystem mit mikrometrischer Schnalle
•	Größen: XS, S, M, L, XL

•	Calotte: Résine thermoplastique HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Nombre de calottes: 2 tailles de calotte
•	Système d’aération: prise d’air dans le haut et extracteurs à l’arrière
•	Mécanisme de la visière avec système XQRS 
	 (X-tra Quick Release System) permettant de retirer et remplacer la 
	 visière sans outil en quelques secondes seulement
•	Tissu: Dry comfort avec traitement hygiénisant
•	 Intérieur: entièrement amovible et lavable 
•	Visière: Visière Street 13 en polycarbonate anti-égratignures 
	 avec protection totale anti-UV. Ecran pare-soleil intégré ISV 
	 anti-égratignures, amovible et remplaçable sans outil
•	Système de fermeture: Système de rétention 
	 avec sangle à fermeture micrométrique
•	Tailles: XS, S, M, L, XL

•	Calota: Calota exterior de resina termoplástica HIR-TH 
	 (High Resistant Thermoplastic Resin)
•	No. de Calotas: 2 tallas de calota
•	Sistema de ventilacion: entrada de aire superior 
	 y toberas de extracción traseras
•	Tejido: Dry comfort con tratamiento higienizante
•	Componentes internos: Interiores completamente 
	 desmontables y lavables
•	Visera: Visera Street 13 de policarbonato anti-rayas.
	 Visor solar integrado ISV-4 anti-rayas
•	Sistema de Ritencion: Sistema de Cierre 
	 con correa y cierre micrométrico
•	Tallas: XS, S, M, L, XL
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•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 2 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: Prese aria frontali ed estrattori posteriori
•	Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
•	Interni: completamente removibili e lavabili
•	Visiera: Street 13 in policarbonato antigraffio. 
	 Schermo parasole interno ISV-4
•	Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
•	Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 2 shell sizes 
•	Ventilation system: Front air inlets and rear extractors
•	Fabric: Dry Comfort with sanitizing treatment
•	Inside paddings: completely removable and washable 
•	Visor: Street 13 scratch-proof polycarbonate visor. 
	 Internal sunvisor ISV-4
• Fastening system: strap with micrometric adjustment
• Sizes: XS, S, M, L, XL

•	Schale: Außenschale aus thermoplastischem Harz HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin) 
•	Schalenanzahl: 2 Schalengrößen 
•	Belüftungssystem: Lufteintritt an der Oberseite und Luftaustritten 
	 an der Hinterseite 
•	Innenfutter: Dry Comfort Stoffe mit hygienisierender Behandlung 
•	Polsterung: Komplett herausnehmbare und waschbare Innenstruktur
•	Visier: Klares Street 13 aus kratzfestem Polykarbonat.
	 Integrierte kratzfeste ISV-4 Sonnenblende
•	Verschluss: Rückhaltesystem mit mikrometrischer Schnalle
•	Größen: XS, S, M, L, XL

•	Calotte: Résine thermoplastique HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Nombre de calottes: 2 tailles de calotte
•	Système d’aération: prise d’air dans le haut et extracteurs à l’arrière
•	Mécanisme de la visière avec système XQRS 
	 (X-tra Quick Release System) permettant de retirer et remplacer la 
	 visière sans outil en quelques secondes seulement
•	Tissu: Dry comfort avec traitement hygiénisant
•	 Intérieur: entièrement amovible et lavable 
•	Visière: Visière Street 13 en polycarbonate anti-égratignures 
	 avec protection totale anti-UV. Ecran pare-soleil intégré ISV 
	 anti-égratignures, amovible et remplaçable sans outil
•	Système de fermeture: Système de rétention 
	 avec sangle à fermeture micrométrique
•	Tailles: XS, S, M, L, XL

•	Calota: Calota exterior de resina termoplástica HIR-TH 
	 (High Resistant Thermoplastic Resin)
•	No. de Calotas: 2 tallas de calota
•	Sistema de ventilacion: entrada de aire superior 
	 y toberas de extracción traseras
•	Tejido: Dry comfort con tratamiento higienizante
•	Componentes internos: Interiores completamente 
	 desmontables y lavables
•	Visera: Visera Street 13 de policarbonato anti-rayas.
	 Visor solar integrado ISV-4 anti-rayas
•	Sistema de Ritencion: Sistema de Cierre 
	 con correa y cierre micrométrico
•	Tallas: XS, S, M, L, XL
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M13
•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 2 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: prese aria anteriori ed estrattori posteriori
•	Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
•	Interni: completamente removibili e lavabili
•	Visiera: visiera Street 12 in policarbonato antigraffio
•	Meccanismo visiera: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 rimozione e sostituzione della visiera senza attrezzi in pochi secondi
•	Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
•	Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 2 shell sizes 
•	Ventilation system: front air inlets and rear extractors
•	Fabric: Dry Comfort with sanitizing treatment
•	Inside paddings: completely removable and washable
•	Visor: Street 12 scratch-proof polycarbonate visor
•	Visor mechanism: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 visor removal and replacement in a few seconds 
	 without the use of tools
•	Fastening system: strap with micrometric adjustment
•	Sizes: XS, S, M, L, XL

•	Schale: Außenschale aus thermoplastischem Harz HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Schalenanzahl: 2 Schalengrößen 
•	Belüftungs-system: Lufteintritte und Luftaustritte an der Hinterseite 
•	Innenfutter: Dry Comfort Stoffe mit hygienisierender Behandlung 
•	Polsterung: Komplett herausnehmbare und waschbare Innenstruktur
•	Visier: Klares Street 12 Visier aus kratzfestem Polykarbonat 
•	Visiermechanismus: XQRS (X-tra Quick Release System)
	 das Visier kann in wenigen Sekunden ohne Werkzeug 
	 herausgenommen und ausgewechselt werden 
•	Rückhaltesystem mit mikrometrischer Schnalle 
•	Verschluss: Anti-Diebstahl-Ring am Riemen 
•	Größen: XS, S, M, L, XL

•	Calotte: Calotte extérieure en résine thermoplastique HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Nombre de calottes: 2 tailles de calotte
•	Système d’aération: prises d’air à l’avant et extracteurs à l’arrière
•	Tissu: Dry comfort avec traitement hygiénisant
•	Intérieur: entièrement amovible et lavable
•	Visière: Visière Street 12 en polycarbonate anti-égratignures
•	Mécanisme de la visière: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 la visière se retire et se remplace sans outil 
	 en quelques secondes seulement
•	Système de fermeture: Système de rétention 
	 avec sangle à fermeture micrométrique
•	Tailles: XS, S, M, L, XL

•	Calota: resina termoplástica HIR-TH 
	 (High Resistant Thermoplastic Resin)
•	No. de Calotas: 2 tallas de calota
•	Sistema de ventilacion: entradas de aire delanteras y 
	 toberas de extracción traseras
•	Tejido: Dry comfort con tratamiento higienizante
•	Componentes internos: Interiores completamente 
	 desmontables y lavables
•	Visera: Visera Street 12 de policarbonato anti-rayas
•	Mecanismo Visera: XQRS (X-tra Quick Release System): 
	 para desmontar y sustituir la pantalla sin herramientas, 
	 en pocos segundos
•	Sistema de Ritencion: Cierre con correa y cierre micrométrico
•	Tallas: XS, S, M, L, XL
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NEW NEW

BRUSH BRUSH

BRUSH RONIN

WHITE/BLACK WHITE/RED

WHITE/BLUE WHITE/GUNMETAL

3232A2D0 - 001 3232A2D0 - 003

3232A2D0 - 002 3232A2D0 - 004

M13 M13

M13 M13

multi multi

multi multi

COLOUR COLOUR

COLOUR COLOUR

ITEM CODE ITEM CODE

ITEM CODE ITEM CODE

MODEL MODEL

MODEL MODEL
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G240 visorsNEW

MODEL g240
•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 2 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: prese aria frontali e estrattori posteriori
• Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
•	Interni: completamente removibili e lavabili
•	Visiera: City 15 in policarbonato antigraffio
•	Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
•	Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 2 shell sizes
•	Ventilation system: front air inlets and rear extractors
• Fabrics: Dry Comfort with hygienic treatment
•	Inside paddings: completely removable and washable
•	Visor: City 15 scratch-proof polycarbonate visor
•	Fastening system: strap with micrometric adjustment
•	Sizes: XS, S, M, L, XL

•	Schale:  Außenschale aus thermoplastischem Harz HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Schalenanzahl: 2 Schalengrößen 
•	Belüftungssystem: Lufteintritten an der Oberseite 
	 und Luftaustritten an der Hinterseite 
•	Innenfutter: Dry Comfort Stoffe mit hygienisierender Behandlung 
•	Polsterung: Komplett herausnehmbare und waschbare Innenstruktur
•	Visier: Klares City 15 Visier aus kratzfestem Polykarbonat 
•	Verschluss: Rückhaltesystem mit mikrometrischer Schnalle 
•	Größen: XS, S, M, L, XL

•	Calotte: résine thermoplastique HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Nombre de calottes: 2 tailles de calotte
•	Système d’aération: prises d’air dans le haut et extracteurs à l’arrière
•	Tissu: Tissus en Dry comfort avec traitement hygiénisant.
•	Intérieur: entièrement amovible et lavable 
•	Visière: Visière City 15 en polycarbonate anti-égratignures 
•	Mécanisme de la visière avec système XQRS 
	 (X-tra Quick Release System) permettant de retirer et remplacer 
	 la visière sans outil en quelques secondes seulement
•	Système de fermeture: Système de rétention 
	 avec sangle à fermeture micrométrique 
•	Tailles: XS, S, M, L, XL

•	Calota: resina termoplástica HIR-TH 
	 (High Resistant Thermoplastic Resin)
•	No. de Calotas: 2 tallas de calota
•	Sistema de ventilacion: entradas de aire delanteras y 
	 toberas de extracción traseras
•	Tejido: Dry comfort con tratamiento higienizante
•	Componentes internos: Interiores completamente 
	 desmontables y lavables
•	Visera: Visera City 15 de policarbonato anti-rayas 
•	Sistema de Ritencion: Sistema de Cierre 
	 con correa y cierre micrométrico
•	Tallas: XS, S, M, L, XL
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SONIC
• Calotta: Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) verniciata
• N. di Calotte: 1 taglia di calotta
• Sistema di ventilazione: 
	 Prese d’aria frontali ed estrattori posteriori
• Tessuto: Dry Comfort con trattamento igienizzante
• Interni: Guanciali removibili e lavabili
• Visiera: Visiera City 8 chiara in policarbonato antigraffio
• Meccanismo Visiera: XQRS (Extra Quick Release System)
	 integrato nella visiera. Rimozione e sostituzione visiera in 
	 pochi secondi senza attrezzi
• Sistema di Ritenzione: Fibbia a sgancio rapido
• Taglie: XS, S, M, L, XL

• Shell: Painted HIR-TH (high resistant thermoplastic) resin
• Number of shells: 1 shell size
• Ventilation System: Front air intakes and rear extractors
• Fabrics: Dry Comfort with hygienic treatment
• Inside padding: Removable and washable cheeckpads
• Visor: Clear and anti-scratch polycarbonate City 8 visor
• Shield Mechanism: XQRS (Extra Quick Release System)
	 integrated into the visor. Shield replacement without tools 
	 in few seconds
• Fastening System: Quick release buckle
• Sizes: XS, S, M, L, XL

• Schale: Lackiertes HIR-TH Harz (high resistant thermoplastic)
• Schalenanzahl: 1 Schalengröße
• Belüftungs system: Vorderer Lufteintritt u. hinterer Luftaustritt
• Innenfutter: Dry Comfort mit Hygienebehandlung
• Polsterung: Herausnehmbare und waschbare Wangenpolster
• Visier: Klares City 8 Visier aus kratzfestem Polykarbonat
• Visier mechanik: In das Visier integriertes XQRS (Extra Quick Release
	 System): schnelle Abnahme und Austausch des Visiers ohne Werkzeug
• Verschluss: Steckschnalle
• Größen: XS, S, M, L, XL

• Calotte: Résine thermoplastique HIR TH (high resistant thermoplastic)
	 à haute résistance vernie
• Nombre de calottes: 1 taille de calotte
• Système d’aération: Prises d’air frontales et extracteurs arrières
• Tissu: Dry Comfort avec traitement antibactérien
• Intérieur: Mousse de joues démontables et lavables
• Écran: Écran City 8 clair en polycarbonate anti-rayure
• Mécanisme d’écran: Système XQRS (Extra Quick Release System)
	 intégré dans l’écran: permet de démonter et de remonter l’écran 
	 en quelques secondes, sans outils
• Système de fermeture: Boucle à déclenchement rapide
• Tailles: XS, S, M, L, XL

• Calota: Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) pintada
• No. de Calotas: 1 talla de calota
• Sistema de ventilación: Tomas de aire frontales 
	 y extractores posteriores
• Tejido: Dry Comfort con tratamiento higiénico
• Componentes Internos: Almohadillas extraíbles y lavables
• Visera: Visera City 8 clara de policarbonato resistente al rayado
• Mecanismo Visera: XQRS (Extra Quick Release System) integrado
	 en la visera: extracción y sustitución de la visera en pocos segundos
	 sin herramientas
• Sistema de Retención: Hebilla de desenganche rápido
• Tallas: XS, S, M, L, XL
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metal black

matt black

1612A430 - 001

1612A430 - 002

sonic

sonic

mono

mono

COLOUR

COLOUR

ITEM CODE

ITEM CODE

MODEL

MODEL

gunmetal 1612A430 - 005sonic

MONO COLOUR ITEM CODEMODEL

silver 1612A430 - 004sonic

MONO COLOUR ITEM CODEMODEL

WHITE 1612A4A0 - 001sonic

MONO COLOUR ITEM CODEMODEL
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CITY 6
FREE II visors
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FREE II
•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 3 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: estrattori posteriori
•	Tessuto: morbida spugna con trattamento igienizzante
•	Interni: completamente removibili e lavabili
• Visiera: City 6 in policarbonato antigraffio
• Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
• Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 3 sizes
•	Ventilation system: rear extractors
•	Fabric: soft terry with sanitizing treatment
•	Inside paddings: completely removable and washable
•	Visor: City 6 scratch-proof polycarbonate visor
•	Fastening system: strap with micrometric adjustment
•	Sizes: XS, S, M, L, XL

• Schale: Lackiertes HIR-TH Harz (high resistant thermoplastic)
• Schalenanzahl: 3 Schalengrößen
• Belüftungs system: Hinterer Luftaustritt
• Innenfutter: Weicher Schaumstoff mit Hygienebehandlung
• Polsterung: Herausnehmbare und waschbare Wangenpolster
• Visier: Klares City 6 Visier aus kratzfestem Polykarbonat
• Verschluss: Mikrometrisch regulierbare Schnalle
• Größen: XS, S, M, L, XL

• Calotte: Résine thermoplastique HIR TH 
	 (high resistant thermoplastic) à haute résistance vernie
• Nombre de calottes: 3 tailles de calotte
• Système d’aération: Extracteurs arrière
• Tissu: Tissu éponge doux avec traitement antibactérien
• Intérieur: Mousses de joues démontables et lavables
• Écran: Écran City 6 clair en polycarbonate anti-rayure
• Système de fermeture: Boucle à réglage micrométrique
• Tailles: XS, S, M, L, XL

• Calota: Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) pintada
• No. de Calotas: 3 tallas de calota
• Sistema de ventilación: Extractores posteriores
• Tejido: Suave esponja con tratamiento higiénico
• Componentes Internos: Almohadillas extraíbles y lavables
• Visera: Visera City 6 clara de policarbonato resistente al rayado
• Sistema de Ritención: Hebilla de regulación micrométrica
• Tallas: XS, S, M, L, XL
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silvermATT black

whiteMETAL black

4642A4B0 - 0044642A4B0 - 003

4642A4B0 - 0014642A4B0 - 002

free iifree ii

free iifree ii

monomono

monomono

COLOURCOLOUR

COLOURCOLOUR

ITEM CODEITEM CODE

ITEM CODEITEM CODE

MODELMODEL

MODELMODEL
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ASCOT II
•	Calotta: resina termoplastica HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	N. di calotte: 3 taglie di calotta
•	Sistema di ventilazione: estrattori posteriori
•	Tessuto: morbida spugna con trattamento igienizzante
•	Interni: guanciali removibili e lavabili
•	Sistema di Ritenzione: cinturino a chiusura micro-metrica
• Taglie: XS, S, M, L, XL

•	Shell: HIR-TH 
	 (High Resistant ThermoPlastic Resin)
•	Number of shells: 3 sizes
•	Ventilation system: rear extractors
•	Fabric: soft terry with sanitizing treatment
•	Inside paddings: removable and washable cheek pads
•	Fastening system: strap with micrometric adjustment
•	Sizes: XS, S, M, L, XL

• Schale: Lackiertes HIR-TH Harz (high resistant thermoplastic)
• Schalenanzahl: 3 Schalengrößen
• Belüftungs system: Hinterer Luftaustritt
• Innenfutter: Weicher Schaumstoff mit Hygienebehandlung
• Polsterung: Herausnehmbare und waschbare Wangenpolster
• Verschluss: Mikrometrisch regulierbare Schnalle
• Größen: XS, S, M, L, XL

• Calotte: Résine thermoplastique HIR TH 
	 (high resistant thermoplastic) à haute résistance vernie
• Nombre de calottes: 3 tailles de calotte
• Système d’aération: Extracteurs arrières
• Tissu: Tissu éponge doux avec traitement antibactérien
• Intérieur: Mousses de joues démontables et lavables
• Système de fermeture: Boucle à réglage micrométrique
• Tailles: XS, S, M, L, XL

• Calota: Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) pintada
• No. de Calotas: 3 tallas de calota
• Sistema de ventilación: Extractores posteriores
• Tejido: Suave esponja con tratamiento higiénico
• Componentes Internos: Almohadillas extraíbles y lavables
• Sistema de Ritención: Hebilla de regulación micrométrica
• Tallas: XS, S, M, L, XL
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GUNMETALmetal black

SILVERmatt black

4732A4B0 - 0034732A4B0 - 001

4732A4B0 - 0044732A4B0 - 002

ascot iiascot ii

ascot iiascot ii

monomono

monomono

COLOURCOLOUR

COLOURCOLOUR

ITEM CODEITEM CODE

ITEM CODEITEM CODE

MODELMODEL
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NEW
SPRINTER M13 SONICG240MD200 FREE

II

3938

STREET ROAD CITYhelmet info 

Calotta, Shell, Schale, Calotte, Calota

Calotta in 3 misure, Triple size shell, 3 Schalengrößen, 
3 tailles de calotte, 3 tallas de calota

Calotta in 2 misure, Double size shell, 2 Schalengrößen,
2 tailles de calotte, 2 tallas de calota

Calotta in 1 misura, One shell size, 1 Schalengröße,	
1 taille de calotte, 1 talla de calota

Fibra di vetro, Fiberglass, Fiberglas	
Fibres de verre, Fibra de vidrio

Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) verniciata
Painted HIR-TH (high resistant thermoplastic) resin
Lackiertes HIR-TH Harz (high resistant thermoplastic) 
Résine thermoplastique HIR-TH (high resistant thermo-
plastic) à haute résistance vernie	
Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) pintada

Sistema di ventilazione, Ventilation System, Belüftungssystem,
Système d’aération, Sistema de ventilación

Estrattori posteriori, Rear Extractors, Hinterer Luftaustritt
Extracteurs arrières, Extractores posteriores

Prese aria frontali, Front air intakes, Vorderer Lufteintritt
Prises d’air frontales, Tomas de aire frontales

Interni, Inside padding, Polsterung, Intérieur,
Componentes Internos

Cuffia removibile, Removable crown-pad, Herausnehmbare 
Haube, Calotin démontable, Calotin desmontable

Guanciali removibili, Removable cheek-pad, Herausnehmbare 
Wangenpolster, Intérieur lateral démontable, Acolchado lateral 
desmontable

Paranaso staccabile, Removable noseguard, Herausnehmbare 
Naseschutz, Protège-nez démontable, Paranaso desmontable

Tessuti, Fabrics, Innenfutter, Tissu, Tejido

Dry Comfort

Spugna, Sponge, Schaumstoff, Éponge, Esponja

Visiera di serie, Visor included, Serien Visiere, Écran die serie, 
Pantalla de serie

Modello, Model, Typ, Modèle, Tipo

Trattamento antigraffio, Anti-scratch treatment, Kratzfestbe-
schichtung, Traitement anti-rayures, Tratamiento anti-rayas

Visierino solare, Sun Visor, Sonnervisier, Lunette Solaire,
Pantalla Solar

Modello, Model, Typ, Modèle, Tipo

Trattamento antigraffio, Anti-scratch treatment, Kratzfestbe-
schichtung, Traitement anti-rayures, Tratamiento anti-rayas 

Sistema di chiusura, Retention system, Verschluss, Système de 
fermeture, Sistema de Retención

Fibbia con regolazione micrometrica, Micro-metric adjustment 
buckle, Mikrometrisch regulierbare Schnalle, Boucle à réglage 
micrométrique, Hebilla de regulación micrométrica

Fibbia a sgancio rapido, Quick release buckle, Steckschnalle,	
Boucle à déclenchement rapide, Hebilla de desenganche rápido

G240M13MD200NEW
SPRINTER SONIC FREE II ASCOT II

STREET 12 STREET 12STREET 13

ISV-4

CITY 8City 15 CITY 6
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VISOR info 

Chiara anti-graffio 
Clear anti-scratch 
Klar Kratzfest 
Claire anti-rayures 
Clara anti-rayas 

Fumè antigraffio 
Tinted anti-scratch
Getoent Kratzfest
Fumée anti-rayures
Ahumada anti-rayas 
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VISOR >
Consigli di utilizzo 
Usage advices
Anwendungsbereiche 
Conditions d’usage 
Utilizacion
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STREET 12 STREET 12STR.
13 CITY 6CITY 8City 15

Sole, Sunny, 
Sonne,
Soleil, Sol

Coperto, Cloudy, 
Bewoelkert,
Nubes, Nubias

Pioggia, Rain, 
Regen,
Pluie, Lluvia

Nebbia, Fog, 
Beschlag,
Brouillard, Niebla

Notte, Night use, 
Bei Nachtfahrt,
Usage de nuit, De Noche

HELMET >

ISV-4



40 41

A
C

C
ES

SO
R

IE
S

CLEAR TINTED

street 12 
visor

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayasNEW sprinter

M13

MODEL

CLEAR

street 13
visor

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayas

MODEL

MD200

A
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S

CLEAR

CLEARTINTED

TINTED

city 8 

City 15ISV-4

visor

visorinternal SUN visor

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayas

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayas

SONIC

G240MD200

MODEL

MODELMODEL

CLEAR TINTED

TINTED

city 6 
visor

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayasFREE II

MODEL

Visiera in policarbonato con trattamento antigraffio
Anti-scratch polycarbonate visor
Visier aus kratzfestem Polykarbonat
Visière en polycarbonate avec traitement anti-rayures
Visera en policarbonato con tratamiento antirayas
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Adesivi (10 pezzi), Stickers (10 pieces),
Aufkleber (10 Stck.), Autocollants (10 pièces),
Autoadhesivos (10 unidades)

Laccetto portachiavi, Keyhanger, 
Band-Schlüsselanhänger, 
Cordons porte-clés, Porta llaves

Vetrofania (2 pezzi), Window stickers (2 pieces),
Abziehplakat (2 Stck.), Vitrophanie (2 pièces),
Autoadhesivos para vidrios (2 unidades)

ITEM CODE ITEM CODE
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ER
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D
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G

Espositore Tubelles 4 caschi, Tubelles 4 Helmets 
display, Ausstellungsregal 4 Helme,
Présentoir 4 casques, Expositor 4 cascos

ITEM CODEITEM CODE

Espositore casco singolo MDS, Helmet display, 
Ausstellungsregal Einzelhelm, Présentoir un 
casque MDS, Expositor casco simple MDS

ITEM CODE

KIT 0186/999
(8 X 2,5 CM)

KIT 0167/999

KIT 0434/999KIT 0418/999

KIT 0142/999

pop



 materials
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MULTI 
• Caschi con grafiche multicolore
• Helmet with multicolour graphics
• Helme mit mehrfarbigen Grafiken
• Casques avec graphismes multicolores
• Cascos con gráficos multicolores

MONO 
• Caschi con grafiche monocolore
• Helmets with a monochrome base
• Helme von einfarbiger Basis
• Casques avec graphismes monochrome
• Cascos con gráficos monocromáticos

info 
TE

C
H

N
IC

A
L 

IN
FO

Calotta in fibra di vetro ACF (Advanced Composite Fibre)
Shell in fibreglass ACF (Advanced Composite Fibre)
Schale aus Fiberglas ACF (Advanced Composite Fibre)
Callotte en Fibres de verre ACF (Advanced Composite Fiber)
Calota de Fibra de vidrio ACF (Advanced Composite Fibre)

Calotta in resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) verniciata
Shell in painted HIR-TH (high resistant thermoplastic) resin
Schale aus Lackiertes HIR-TH Harz (high resistant thermoplastic)
Calotte en Résine thermoplastique HIR-TH (high resistant 
thermoplastic) à haute résistance vernie
Calota de Resina HIR-TH (high resistant thermoplastic) pintada 

Calotta in 3 misure
Triple size shell
3 Schalengrößen, 
3 tailles de calotte
3 tallas de calota

2 taglie di calotta
2 shell sizes
2 Schalengrößen
2 tailles de calotte
2 tallas de calota

Interni removibili e lavabili
Removable and washable inside padding
Herausnehmbare und waschbare Polsterung
Intérieur amovible et lavable
Componentes Internos extraíbles y lavables

Tessuto interno in Dry Comfort
Fabrics in Dry Comfort
Innenfutter aus Dry Comfort
Tissu en Dry Comfort
Tejido en Dry Comfort

Trattamento igienizzante degli interni
Hygienic treatment of the comfort padding
Hygenisch-behandelter Innenfutter
Tissu hygénisé
Tejido con tratamiento hygiénico

Sistema di ritenzione a Doppia D
Double D retention system
Doppel D Verschluss
Système de fermeture Double D
Sistema de retención Doble D

Fibbia con regolazione micrometrica
Quick release buckle
Mikrometrisch regulierbare Schnalle
Boucle à réglage micrométrique
Hebilla de regulación micrométrica

Fibbia a sgancio rapido
Quick release buckle
Steckschnalle
Boucle à déclenchement rapide
Hebilla de desenganche rápido

XQRS (Extra Quick Release System)
rimozione e sostituzione visiera in pochi secondi senza attrezzi
XQRS (Extra Quick Release System): 
shield replacement without tools in few seconds
XQRS (Extra Quick Release System): 
schnelle Abnahme und Austausch des Visiers ohne Werkzeug
XQRS (Extra Quick Release System) pour démonter et remonter 
l’écran en quelques secondes, sans outils
XQRS (Extra Quick Release System): extracción y sustitución de 
la visera en pocos segundos sin herramientas

Protezione totale dai raggi UV
Total protection from UV rays
100%-Schutz gegen UV-Strahlung
Protection totale UV
Protección total UV

Vernice con alta resistenza ai graffi
High scratch resistant paint
Kratzfeste Lackierung
Finition anti-rayures
Acabado anti-rayas

Le visiere sono omologate secondo gli standard 
omologativi dei relativi paesi di vendita. Le visiere 
fumè ed iride non soddisfano gli standard 
omologativi richiesti e sono destinate 
esclusivamente ad un utilizzo in competizioni su 
pista o su circuiti privati. AGV declina ogni 
responsabilità derivante da uso improprio.

The visors are homologated according to the safety 
standards currently in use in your country. The 
smoke and iridium shields do not meet the safety 
standards adopted worldwide. These shields can only 
be used for competitions and private race tracks. 
AGV denies any and all responsibilities deriving from 
such use.

Die Visiere sind entsprechend dem Homologations-
Standard der entsprechenden Verkaufsländer 
zugelassen. Die rauch- und regenbogenfarbigen 
Visiere entsprechen nicht dem verlangten 
Homologations-Standard und sind ausschließlich für 
die Benutzung auf Wettrennpisten oder privaten 
Pisten bestimmt. AGV lehnt jede Haftung für einen 
ungeeigneten Gebrauch ab.

Les visières sont homologuées conformément aux 
standards des pays où elles seront vendues. Les 
visières fumées et iridium ne sont pas conformes 
aux standards requis et sont conçues exclusivement 
pour une utilisation lors des compétitions sur piste 
ou sur circuits privés. AGV décline toute 
responsabilité en cas d’utilisation impropre.

Las viseras están homologadas en conformidad con 
las normas de seguridad de cada país. Las viseras 
ahumadas e Iridium no satisfacen los estándares de 
seguridad homologados a nivel mundial. Estos 
cascos solo puede utilizarse en competencias 
deportivas y pistas de carrera privadas. AGV declina 
toda responsabilidad resultante del uso inadecuado 
de estos.

Facile apertura della mentoniera
Easy flip-up mechanism
Leichte Kinnteil-Aufbau
Ouverture mentonnière facilitée
Abiertura mentonera fácil



WWW.AGV.COM

Strada Savonesa 12
15057 Rivalta Scrivia
Alessandria 
Italia

Tel. +39 0131.853011
Fax +39 0131.853090
info@agv.it


